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For how to take pictures, refer to the English pages.
(p.9)

Informationen zum Aufnehmen von Bildern finden Sie
auf den deutschen Seiten. (5.19)

Pour savoir comment prendre des photos, reportez-
vous aux pages en frangais. (p.29)

Para saber como tomar fotografias, consulte las
péginas en espariol. (Pag.39)

Para obter mais informagdes sobre como tirar
fotografias, consulte as paginas Portuguesas. (p.49)

MHdopmauuio o Tom, Kak poTtorpadrposaTtb, cm. B
paspene Ha pycckom asbike. (CTp.59)

Per la modalita di scatto delle foto, fare riferimento alle
pagine in italiano. (p.69)

Zie de Nederlandse pagina’s voor het maken van foto's.

(p.79)

Aby dowiedzie¢ sie, jak robi¢ zdjecia, przejdz na strony
w jezyku polskim. (str.89)

Informace o tom, jak fotografovat, najdete na ceskych
strankach.(Str.99)

Informécie o tom, ako zhotovovat snimky, néjdete na
slovenskych strankach. (str.109)

A fényképezés maddjat illetéen olvassa el a magyar
nyelvii oldalakat. (119.0.)

IHpopmaLito Npo $poTo3iomMKy ANB. y po3aini
YKpaiHCbKOK MOBOIO (CTop.129)



This document provides basic instructions and precautions for use
of this product. For more information on how to use this product,
please visit the instax special website. You can access the instax
special website by entering the URL below or scanning the QR
code below.

Dieses Dokument enthalt grundlegende Anweisungen und
VorsichtsmaBnahmen fir die Verwendung dieses Produktes. Weitere
Informationen tber die Verwendung dieses Produktes finden Sie auf
der speziellen instax-Website. Sie konnen auf die spezielle instax-
Website zugreifen, indem Sie die nachfolgende URL eingeben oder
den nachfolgenden QR-Code scannen.

Ce document fourni les explications de base et les précautions

a prendre pour utiliser ce produit. Pour plus d'informations sur
I'utilisation de ce produit, veuillez visiter le site Web spécial instax.
Vous pouvez accéder au site Web spécial instax en entrant I'URL
ci-dessous ou en scannant le code QR ci-dessous.

Este documento proporciona instrucciones basicas asi como
precauciones para el uso de este producto. Para obtener mas
informacion sobre como usar este producto, visite el sitio web
especial de instax. Puede acceder al sitio web especial instax
introduciendo la siguiente URL o escaneando el siguiente cédigo QR.

Este documento fornece instrugoes e precaucées basicas para a
utilizagdo deste produto. Para mais informagoes sobre como usar
este produto, visite o site especial instax. Pode aceder ao site especial
instax introduzindo o URL abaixo ou lendo o cédigo QR abaixo.

B 5TOM JOKyMeHTE NpUBEAEHbI OCHOBHbIE MHCTPYKLIMN 1 MEPbI
NpefocTopoXHOCTU NPK UCNONb30BaHUN AaHHOIO U3Aenna. ﬂﬂﬂ
nonyyexHua ﬂOﬂOﬂHMTEﬂbHOﬁ IAHd)OpMaLlVIIA 06 ncnonb3oBaHUn
3TOro M3AeNUA NoceTnTe CneynanbHblil Beb-caiT instax. Bol
MOXeTe Mony4nTb JOCTYN K CnelyranbHoMy Be6-caiTy instax, BBeas
URL-appec Huxe unu otckaHnposas QR-Kop Hixke.

Il presente documento fornisce le istruzioni e le precauzioni di base
per 'uso del prodotto. Per ulteriori informazioni relative all'utilizzo
del prodotto, visitare il sito web speciale instax. E possibile accedere
al sito web speciale instax inserendo I'URL riportato di seguito o
eseguendo la scansione del codice QR riportato di seguito.

Dit document bevat basisinstructies en voorzorgsmaatregelen voor
het gebruik van dit product. Voor meer informatie over het gebruik
van dit product kunt u terecht op de instax speciale website. U kunt
de instax speciale website openen door de onderstaande URL in te

voeren of de QR-code hieronder te scannen.
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Niniejszy dokument zawiera podstawowe instrukcje i Srodki
ostroznosci dotyczace uzytkowania tego produktu. Aby uzyskac
wigcej informacji o sposobie obstugi tego produktu, odwiedz
specjalng witryne internetowa instax. Mozesz uzyskac dostep do
specjalnej witryny internetowej instax, wpisujac ponizszy adres URL
lub skanujac ponizszy kod QR.

Tento dokument obsahuje zakladni pokyny a opatieni pro pouziti
tohoto vyrobku. Vice informaci o pouzivani tohoto vyrobku
naleznete na specidlnich webovych strankach instax. Na specialni
webové stranky instax mUzete prejit zadanim nize uvedené adresy
URL nebo naskenovanim nize uvedeného kédu QR.

Tento dokument obsahuje zakladné pokyny a bezpe¢nostné
opatrenla pre pouzivanie tohto vyrobku. Dalsie informacie o
pouzivani tohto produktu najdete na $pecialnej webovej stranke pre
instax. K $pecialnej webovej stranke pre instax mézete ziskat rlstup
zadanim nizsie uvedenej adresy URL alebo naskenovanim nizsie
uvedeného kédu QR.

Ez a dokumentum a termék hasznalataval kapcsolatos alapveté
utasitasokat és 6vintézkedéseket tartalmaz. A termék hasznélataval
kapcsolatos tovabbi informaciot az instax specialis weboldalan talal.
Az instax specialis weboldala az alabbi URL-cim megadasaval vagy az
aldbbi QR-kéd beolvasasaval érhetd el.

Lleit AOKYMEHT MiCTUTb OCHOBHI IHCTPYKLIi Ta 3ano6ixHi 3axoan
LWOAO BUKOPUCTaHHSA Lboro Bupoby. LLlo6 OTPMMATH AOAATKOBY
IH¢OpMaLLIIO MpPO BMKOPUCTaHHA UbOro BVIp06y, BIﬂBIﬂaMTE
cneiasnbHUil Be6CailT instax. By MoxeTe 0TpUMATI AOCTYN A0
cneujianbHoro BebcanTy instax, ysiswu URL-agpecy, HaBegeHy
HXue, abo BifckaHyBaswu QR-Koa, HaBeAEHUI HUXKYE.

https://instax.com/mini12/




® Informécie o tom, ako vkladat batérie a ako vkladat a vyberat kazetu s fotografickym materiadlom instax mini

najdete na stranach 3 az 6.
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Strbina na vystvanie fotografii
Senzor svetla blesku

Senzor svetla automatickej expozicie
Celnd plocha svetla blesku

Hladacik

B 112¢idio spuste

Kryt objektivu/objektiv

ﬂ Zrkadlo na autoportrét

E Tubus objektivu

Krizok objektivu/Napéjanie
Kontrolka nabijania blesku

Ocko na remienok

Okulér hladacika

Poistka zadného krytu

Kontrolné okienko vloZenia fotografického materialu
Zadny kryt

Pocitadlo fotografického materialu
Kryt priestoru batérif
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Zhotovovanie snimok

Zadny kryt neotvarajte, kym neminiete vietok
fotograficky materidl. V opacnom pripade sa zvysok
fotografického materidlu exponuje, zafarbi na bielo a uz
ho nebudete moct pouzit.

1 Fotoaparat zapnete otocenim kruzku objektivu
do polohy ON.
* Hlaven objektivu sa vysunie, indikator nabijania
blesku za¢ne blikat a potom sa rozsvieti. (Blikanie
znamena, Ze sa blesk nabija.)

2 Drzte fotoaparat, pozerajte sa do hladacika
fotoaparatu, aby ste mohli vytvorit pozadovanu
kompoziciu zaberu, a stlacte tlacidlo spuste.

* Tlacidlo spuste sa neda stlacit pocas nabijania
blesku.
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3 Ked fotoaparat prestane vydavat zvuk
vysuvajucej sa fotografie, uchopte okraj
vysunutej fotografie a vyberte ju. Po¢itadlo
fotografického materialu klesa v ¢iselnom
poradi, pricom odpocitava od, 10" pri kazdej
zhotovenej fotografii. Po dokonceni filmu a po
zhotoveni poslednej fotografie sa zobrazi, 0"

4 Po dokon¢eni fotografovania vypnite
fotoaparat otocenim krizku objektivu do
polohy OFF.

V pripade poruchy fotoaparatu vyberte z neho batérie,
ked je zapnuty, a potom ich znovu vlozte, aby sa
fotoaparat resetoval.




Snimanie fotografii v reZzime zaberov zblizka [Snimanie autoportrétu |
ReZim zéberov zblizka umoziuje lepsie autoportréty.

| Zhotovovanie zaberov zblizka | Kompoziciu overte pomocou zrkadla na autoportrét na
Rezim zaberov zblizka vam umozfiuje dostat sa blizko k prednej strane objektivu, potom mézete zhotovit fotografiu.
objektu. T ototte prstencom objektivu do polohy
1 Ototte prstencom objektivu do polohy ,CLOSE-UP” a vytiahnite objektiv dopredu.
»CLOSE-UP" a vytiahnite objektiv dopredu. 2 Fotoaparat drzte pevne tak, aby bola vasa tvar

Pole hladacika sa prepne na nastavenie

vzdialena 30 az 50 cm od konca objektivu.
snimania zblizka.

30cm-50cm

3 Overte kompoziciu zaberu pomocou zrkadla
na autoportrét a potom stlacenim spuste
zhotovte fotografiu.

2 Drzte fotoaparat tak, aby sa znacka Qv
hladéciku nachadzala v strede objektu, potom
zhotovte fotografiu.
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Opatrenia pri fotografovani

[ Opatrenia pri drzani fotoaparatu |

R

Spravny sposob  Blesk Senzor svetla blesku
drzania nezakryvajte a senzor svetla
prstom automatickej
expozicie
nezakryvajte prstom

Dévajte pozor, aby prst ani remienok nezakryvali senzor
svetla blesku, senzor svetla automatickej expozicie, blesk,
objektiv alebo $trbinu na vystvanie fotografii.

Pri fotografovani horizontalnej snimky drzte fotoaparat
tak, aby bol blesk hore.

Fotografie nesnimajte na miestach, kde je zakézané
fotografovanie s bleskom.

Ked drzite fotoaparét, nedrzte ho za hlaver objektivu.
Hotové fotografie mézu byt nepriaznivo ovplyvnené.

Do hladécika sa pozerajte tak, aby sa znacka O v
hladaciku zobrazovala v strede vasho objektu.

Pri stldcanf tlacidla spuste davajte pozor, aby ste sa
nedotykali objektivu.

Pri fotografovani v tme drzte fotoaparat pevne, aby
nedoslo k rozmazaniu zaberov, pretoze ¢as uzavierky
moze byt dlhsi.
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Vzdialenosti pre normalny rezim a rezim
zaberov zblizka

« Vnormalnom rezime snimajte fotografiu vo vzdialenosti
najmenej 0,5 m od objektu. Efektivny dosah blesku je az
priblizne 2,7 m.

Rezim zéberov zblizka pouzite vtedy, ked drzite
fotoaparat blizsie ako 0,5 m od snimaného objektu.
ReZim zaberov zblizka umoznuje fotografovat v rozsahu
30 az 50 cm od objektu.

Stav indikatora nabijania blesku a rieSenia
chyb

Stav indikatora | Popis
nabijania blesku

Svieti Pripraveny nasnimat fotografiu.

Vypnutie Fotoaparat je vypnuty.

Blesk sa nabija. Pockajte, kym
prestane indikator nabfjania blikat a
indikétor bude svietit.

Pomalé blikanie

Opakované
pomalé blikanie a
rychle blikanie

Batéria je takmer vybita.

Vyskytla sa chyba.

« Fotograficky material je
zaseknuty.
Nespravna poloha prstenca
objektivu.

Rychle blikanie

Ind chyba




Hlavné chyby

Riesenia

Batéria je takmer
vybitd

Vymerite batérie za nové (alkalické
batérie).

Fotograficky material nevytahujte

Zaseknutie nasilim, vyberte batérie a vlozte
fotografického nové batérie (alkalické batérie).
materialu Mbze byt mozné vysunut
fotograficky material.
Nespravna Nastavte prstenec objektivu do
poloha prstenca spravnej polohy.
objektivu.
Fotoaparat méze mat poruchu. Ked
Dalsie je fotoaparat zapnuty, vyberte a

znovu vlozte batérie.

EZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

@ Tento vyrobok a jeho prislu$enstvo nepouzivajte na
iné ucely ako na snimanie fotografii.
® Tento vyrobok bol navrhnuty s ohladom na

bezpecnost, pozorne si viak precitajte nasledujice
bezpecnostné opatrenia a potom vyrobok spravne

pouzivajte.

® Tato pouzivatelsku priruéku po preéitani
uchovavajte na lahko dostupnom mieste, kde ju

mozete v pripade potreby pouzit.

/N VYSTRAHA

/A VYSTRAHA

by dojst k vasmu zraneniu.

A\ Tohto vyrobku sa nedotykajte, ak napr. v dosledku

Tento symbol znamend nebezpecenstvo, ktoré by mohlo
viest k zraneniu alebo usmrteniu. Postupuijte podfa
tychto pokynov.

/\ UPOZORNENIE

Oznacuje zélezitost, ktord moze viest k poraneniu alebo
fyzickému poskodeniu, ak danui vec budete ignorovat
alebo nespravne riesit.

A\ Tento vyrobok sa nikdy nepokusajte rozoberat. Mohlo

padu atd. doslo k odhaleniu jeho vnutra. Tento vyrobok

obsahuje obvody vysokého napétia, ktoré mézu
spOsobit poranenie alebo zasiahnutie elektrickym

pradom.
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/N Ak si viimnete nie¢o neobvyklé, ako napriklad, ze sa
fotoaparat (batérie) velmi zohreje, vychadza z neho dym
alebo z neho citit zdpach spalenia, okamzite vyberte
batérie. Mohlo by dojst k poziaru alebo popaleniu (pri
vyberanf batérii budte opatrni, aby ste sa nepopalili).

/\ S bleskom nikdy nefotografujte fudi, ktorf iddi na
bicykli, Soféruju, jazdia na skateboarde alebo na koni a
podobne. Blesk moze prekvapit, znepokojit, vystrasit
zvieratd a inak sposobit nehodu.

Ak vam fotoaparat spadne do vody alebo ak sa don
dostane voda alebo kov alebo iny cudzi predmet,
okamtZite vyberte batérie. Mohlo by dojst ku
generovaniu tepla alebo vzniku poziaru.

/\ Tento fotoaparat nepouzivajte na miestach, kde sa
vyskytuje horlavy plyn ani blizko otvoreného benzinu,
benzény, riedidla & inych nestabilnych latok, ktoré
mozu uvolfiovat nebezpecné vypary. V opatnom
pripade by mohlo déjst k vybuchu alebo poziaru.

/\ Batérie nerozoberajte, nezahrievajte, nehadzte do ohna
ani ich neskratujte. Batérie by mohli prasknut.

A Pouzivajte len batérie typu AA (LR6). Ak sa pouZiji iné
batérie, mdze dojst ku generovaniu tepla alebo k vzniku
poZiaru.

/\ Batérie uchovavajte mimo dosahu dojiat. Malé dieta by
mohlo ndhodne prehltnit batériu. V pripade prehltnutia
batérie okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

/\ UPOZORNENIE

/N Ak fotoaparat nefunguje sprévne, nepokusajte sa ho
opravovat sami, aby sa zabranilo poraneniu.

/N Nedotykajte sa ziadnych ¢asti vo vnutri zadného krytu.
MéZe to spdsobit zranenie.

/N Nemanipulujte s vyrobkom mokrymi rukami. Hrozi
riziko zasiahnutia elektrickym pradom.

/A Tento vyrobok uchovévajte mimo dosahu dojciat a
malych deti. Mohlo by dojst k poraneniu.
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A Fotoaparat neprikryvajte ani nebalte do tkaniny
alebo prikryvky. Mohlo by to spdsobit zahriatie a
zdeformovanie krytu alebo poZiar.

/N Pouzitie blesku prilis blizko oci osoby moze kratkodobo
ovplyvnit jej zrak. Pri zhotovovani fotografif doj¢iat a
malych deti budte opatrni.

/N Pri vkladani batérii AA (LR6) dévajte pozor, aby ste
nezamenili polaritu .V pripade poskodenia
fotoaparatu alebo vytecenia tekutiny z batérie moze
dojst k poskodeniu okolia.

A Nedotykajte sa pohyblivych ¢asti vo vnutri fotoaparatu.
Mohlo by dojst k vasmu poraneniu.

Znacka,CE" potvrdzuje, Ze tento vyrobok
splha poziadavky EU (Eurépskej Unie)
tykajlce sa bezpecnosti, verejného zdravia,
Zivotného prostredia a ochrany
spotrebitela. (,CE" je skratka Conformité
Européenne).

B Zobrazenie dodrzania predpisov, ktoré sa vyzaduju z
pravneho hladiska, sa nachadza na vnutornej strane
zadného krytu fotoaparatu.



| Manlpulaﬂa s fotoaparatom
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Fotoaparat je presny néstroj, preto nedovolte, aby
doslo k jeho namoceniu, padu a ani ho nevystavujte
na’razom.Taktiei neumiestiiujte fotoaparat na miesta,
kde by mohol byt vystaveny piesku alebo Strku.

Na utieranie znecistenia nepouzivajte rozpustadld, ako
s riedidlo ¢i alkohol.

. Akékolvek necistoty alebo prach v komore na

fotograficky material ovplyviuji dokoncenie tlace.
Dbajte na to, aby nedoslo k znecisteniu komory na
fotograficky material ani vniknutiu prachu do nej.
Fotoaparat nenechavajte v zatvorenom motorovom
vozidle, na inom horticom mieste, na vihkom mieste,
na pldzi atd.

. Odpudzovac moli obsahujci plyn méze nepriaznivo

posobit na fotoaparat a fotograficky material.
Fotoaparat a fotograficky material nenechavajte v
komodach atd. s gul6¢kami proti moliam.

Rozsah prevadzkovych teplot tohto fotoaparétu je
+5°Caz+40°C.

Pri zhotovovani fotografif davajte pozor, aby ste
neporusovali prava ostatnych, ako su autorské
préva, préva na snimky a ochrana osobnych udajov,
ani neporuste verejny poriadok. Kazdé konanie,
ktoré porusuje préva ostatnych alebo je v rozpore
s verejnym poriadkom alebo moralkou, alebo
predstavuje obtaZovanie, je predmetom pravnych
postihov a narokov na odskodnenie.

. Tento fotoaparét je urceny na vieobecné pouzitie

v domécnosti. Nie je vhodny na komer¢né
fotografovanie a iné aplikacie, pri ktorych sa pouziva
velky pocet vytlackov.

9. Pred pouzitim komerc¢ne dostupného remienka
skontrolujte jeho pevnost. Mimoriadne opatmi
budte pri pouzivani remienka pre mobilné telefony
a smartfony, pretoze takéto remienky su urcené pre
fahké zariadenia.

10. Ak nebudete fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, vyberte
batérie a ulozte ich na miesto, kde budd mimo
posobenia tepla, prachu a vihkosti.

11.Necistoty a prach z okienka hladacika atd. odstranujte
pomocou duchadla a jemnym poutieranim makkou
handrickou.

B Upozornenia potas tlace

A
)

. b\

o]

B Manipulacia s fotografickym materialom a

fotografiami instax mini

Podrobné informécie o manipulacii s fotografickym

materidlom a fotografiami ndjdete v pokynoch na obale

FUJIFILM Instant Film instax mini.

1. Fotograficky materidl uchovévajte na chladnom
mieste. Fotograficky materidl hlavne nenechavajte na
extrémne horticom mieste, napriklad v zatvorenom
motorovom vozidle, dlhsi ¢as.

2. Do fotografického materiélu nerobte diery ani
ho netrhajte alebo nerezte. Fotograficky material
nepouzivajte, ak je poskodeny.

3. Fotograficky material pouzite ¢o najskor po vlozent
do fotoaparatu.

4. Ak ste mali fotograficky material ulozeny na mieste,
kde je velmi nizka alebo vysoka teplota, pred
snimanim fotografii ho nechajte prisposobit sa
normalnej teplote.
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. Fotograficky materidl pouzite pred datumom
exspiracie, ktory je uvedeny na obale.

. Vyhnite sa kontrole batoZiny na letisku a inému
vystaveniu silnému réntgenovému Ziareniu.
Nepouzity fotograficky materiél je nachylny na
zahmlievanie atd. Odpori¢ame vam, aby ste
fotograficky materidl niesli do lietadla v priru¢nej
batozine (dalsie informacie ziskate na prislusnom
letisku).

o

7. Fotografie nevystavujte silnému svetlu a skladujte ich

na chladnom a suchom mieste.

. Fotograficky material instax mini Film nerezte ani
nerozoberajte, pretoze obsahuje ciernu Zieravi
alkalicku pastu. Pri detoch a zvieratach budte
mimoriadne opatrni, aby si fotograficky materidl

©

nedali do Ust. Dbajte tieZ na to, aby sa pasta nedostala

do kontaktu s pokozkou a oblecenim.

. Ak sa ndhodou dotknete pasty nepouzitého
fotografického materialu, okamzite ju umyte velkym
mnozstvom vody. Ak sa pasta dostane do kontaktu s
ocami alebo Ustami, miesto oplachnite a vyhladajte
lekarsku pomoc. Zasaditost tohto fotografického
materialu klesne priblizne 10 minut po vysunuti
fotografie z fotoaparatu.

10. Fotografie neskladujte v uzatvorenom obale, pretoze

by to mohlo spdsobit zmenu farby.

o)
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M Upozornenia tykajuce sa zaobchadzania s
fotografickym materidlom a hotovymi fotografiami
Podrobné informacie najdete v pokynoch na obale
fotografického materialu FUJIFILM instax mini Instant
Film.
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Likvidécia elektrickych a elektronickych
zariadeni v sikromnych doméacnostiach
Likvidacia pouzitych elektrickych a
elektronickych zariadeni

mmmm  (Plati v Eurdpskej unii a inych eurépskych
krajindch so systémami separovaného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo v priru¢ke a zéru¢nom

liste a/ alebo na obale znamena, Ze s tymto vyrobkom by
sa nemalo zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
Namiesto toho ho musite odniest na prislusné zberné
miesto urcené na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
zabranit potencidlnym negativnym doésledkom na zivotné
prostredie a zdravie [udi, ktoré by inak mohli byt spdsobené
nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku.

Recyklacia materidlov poméze zachovat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku si
vyZiadajte na vasom miestnom urade, v spolo¢nosti, ktora
poskytuje zber vasho komunélneho odpadu alebo v
obchode, kde ste vyrobok zakupili.

V krajindch mimo EU: Ak si Zelate zlikvidovat tento vyrobok,
poziadajte vase miestne Urady o dalsie informécie tykajice
sa spravneho sposobu likvidacie.

Tento symbol na batéridch alebo
akumuldtoroch znameng, Ze s tymito
batériami by sa nemalo zaobchéadzat ako s
domécim odpadom.

Pre zakaznikov v Turecku:
EEZ je v sulade so smer

Pouzivany FUJIFILM instax mini Instant Film

fotograficky (predéva sa samostatne)

material

Velkost 62 mm x 46 mm

fotografie

Objektiv 2 komponenty, 2 optické prvky,
f=60mm,1:127

Hladacik Hladacik so skuto¢nym obrazom, 0,37x,
s reguldciou ciefového bodu
Obsahuje funkciu kompenzacie
paralaxy pre rezim zéberov zblizka

Rozsah 0,3maviac (0d0,3mdo0,5m

snimania pouzivajte rezim zaberov zblizka)

Uzavierka Naprogramovana elektronicka
uzévierka
1/2 a2 1/250 sek.
Pomald synchronizécia pri slabom
osvetlenf

Ovladanie Automatické, Lv 5,0 az 14,5 (1SO 800)

expozicie

Vystvanie Automatické

fotografického

materidlu

Fotograficky Priblizne 90 sekund (menf sa v zavislosti

materidl od okolitej teploty)

Cas

vyvoldvania
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Blesk

Nepretrzity blesk (automatické
nastavenie svetla), doba nabijania:
7 sekundy alebo menej (pri pouziti

novych batérii), efektivny dosah blesku:

03az27m

Napdjanie

Dve alkalické batérie velkosti AA
(LR6), kapacita: priblizne 10 kaziet
s fotografickym materidlom instax
mini, kazda na 10 snimok (zavisi od
podmienok pouzivania)

* Dodané batérie su ur¢ené na skusku.

Po ich vybiti ich vymente za nové
(alkalické batérie).
Viykon alkalickych batérii zavisi od
znacky.

* Manganové batérie nie je mozné
pouZzit.

Informacie o0 moznosti vysledovania v Eurépe
Vyrobca: FUJIFILM Corporation

Adresa, mesto: 7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Krajina: JAPONSKO

Autorizovany zéstupca v Eurépe:

FUJIFILM EUROPE GmbH

Adresa, mesto: Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Krajina: Nemecko

Autorizovany zéstupca v Spojenom kralovstve:
FUJIFILM UK Limited

Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford Bedfordshire
MK42 0ZE

Krajina: Spojené krélovstvo

Cas
automatického
vypnutia

Po 5 minutach

Dalsie

Obsahuje pocitadlo fotografického
materidlu a kontrolné okienko vioZenia
fotografického materidlu

Rozmery

104 mm x 66,6 mm X 122 mm

Hmotnost

306 g (bez batérii, remienka a
fotografického materialu)
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